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Piloha & 1 k& dobodé o narovndni k ZASIT.ATELSKE SMI.OUVE & 7COM-BCZ/2019/18 — Znéni Nové
zasilatelské smlouvy

ZASILATELSKA SMLOUVA

Smluvni strany:

Piikazce: Teplarna Strakonice, a.s.
ICO: 60826843
DIC: CZ60826843
se sidlem: Strakonice, Komenského 59, PSC 386 43
zapsana v oddilu B, vloZce 636, obchodniho rejstifku vedeného Krajskym soudem v Ceskych
Bud¢jovicich
bankovni spojen: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Ceska spofitelna, a.s. ¢. d.:
1387714044/27004391942/0800
zastoupen: Ing. Pavlem Bulantem, pfedsedou pfedstavenstva
(dale téz jen ,,Pfikazce®)

Zasilatel: Sev.en Commodities AG
registracni ¢islo: F1.-0002.554.740-9
se sidlem: Zollstrasse 82, 9494 Schaan, Lichtenstejnské knfzectvi
jednajici prostfednictvim
Sev.en Commodities AG, odstépny zavod
ICO: 06525717
DIC: CZ699003245 (pro tcely DPH), CZ06525717 (pro ostatni téely)
se sidlem: V celnici 1031/4, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
zapsany v oddilu A, vlozce 78433, obchodntho rejstiiku vedeného Méstskym soudem v Praze
bankovni spojent: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s., bankovni acet: 117950683,/0300
zastoupen: Ing. Michalem Skalkou, vedoucim odstépného zavodu
(dale téz jen ,,Zasilatel*)

(Ptikazce nebo Zasilatel dale také ,,Smluvni strana‘)
(Pifkazce a Zasilatel dale také ,,Smluvni strany®)

se zejména v navaznosti na ¢l. I. az III. dohody o narovnani k zasilatelské smlouvée ¢. 7COM-BCZ/2019/18 (déle
jen ,Dohoda‘) dohodly na nize uvedeném znéni zasilatelské smlouvy tvoficim Pfflohu ¢. 1 a nedilnou soucast
Dohody (dale téZ jen ,,Smlouva*):
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I. Preambule

Piikazce v postaveni kupujictho uzaviel se Zasilatelem Kupni smlouvu ¢. 7COM-BCZ/2020/6 na prodej a
koupi mosteckého hnédého uhli (uvedena kupni smlouva ve spojen{ se vSemi jejimi zménami, doplnénimi a
dodatky, v¢etné dodatku ¢. 1 ze dne 21. 12. 2020 a dohody o narovnani, dohody o zméné¢ obsahu zavazku a
dodatku ¢. 2 ze dne 28. 7. 2022, dale téz jen ,,Kupni smlouva®), jejimz pfedmétem jsou dodavky hnédého
energetického uhli (dale téz jen ,,Palivo*) Piikazci (jako kupujicimu) v rozsahu a kvalité dohodnuté v Kupni
smlouvé.

Predmétem této Smlouvy je uprava vzijemnych prav a povinnosti obou Smluvnich stran pfi obstarini
pfepravy Paliva odevzdavaného Prikazci Zasilatelem (v postaveni prodavajictho dle Kupni smlouvy) na
zakladé Kupni smlouvy.

Dodavky Paliva realizované podle Kupni smlouvy ve prospéch Pifkazce maji dle ustanoveni ¢l. VII. odst. 2.
Kupni smlouvy probihat prostfednictvim Zelezni¢n{ nakladni dopravy, pficemz pfepravu Paliva od Zasilatele
(v postaveni prodavajiciho dle Kupni smlouvy) k Pifkazci ma zajist'ovat Pifkazce.

Smluvni strany prohlasuji, Ze tuto Smlouvu mezi sebou uzaviraji za ucelem splnéni povinnosti Pifkazce dle
Kupni smlouvy zajistit pfepravu Paliva, jez bude Pifkazci odevzdano Zasilatelem na zakladé Kupni smlouvy, a
to pro obdobi od nabyti uc¢innosti Dohody do 31. 12. 2024, piipadne, dojde-li k ¢astecnému odstoupeni od
Kupni smlouvy ve smyslu ¢l. III. odst. 7. nebo 8. Kupni smlouvy nebo nedojde-li k dohodé podle ¢l. V. odst.
1. bodu 1.4 této Smlouvy, do 31. 12. 2023, piipadné, nedojde-li k dohodé podle ¢l. V. odst. 1. bodu 1.3 této
Smlouvy, do 31. 12. 2022 (dale téZ jen ,,Smluvni obdobi®).

II. Pfedmét Smlouvy a uivodni ustanoveni Smlouvy

Zasilatel se zavazuje obstarat Pifkazci svym jménem na ucet Pifkazce pfepravu Paliva z mista odeslani
sjednaného v ¢l. IV. odst. 1. této Smlouvy k Pifkazci do mista uréeni sjednaného v ¢l IV. odst. 1. této
Smlouvy, a to za podminek touto Smlouvou upravenych. Zasilatel je povinen sjednat podminky piepravy tak,
aby co nejlépe odpovidaly zajmtum Prikazce, které jsou Zasilateli na zaklade této Smlouvy znamé. Zasilatel se
zavazuje vybirat takové dopravce, ktefi provadi pfepravu v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy,
zvlasté pak v souladu s nafizenim vlady ¢. 1/2000 Sb., o pfepravaim fidu pro vefejnou drizni nikladni
dopravu, ve znéni pozd¢jsich pfedpist. Piikazce se zavazuje zaplatit Zasilateli za obstarani pfepravy Paliva
dohodnutou odmenu (¢l. V. této Smlouvy).

Preprava Paliva bude realizovana v jednotlivych dil¢ich zésilkach, ¢imz se rozumi Palivo (mnozstvi Paliva),
které (podle okolnosti) bylo, ¢i ma byt pfedano Zasflatelem zajisténému dopravci k pfepravé v misté odeslani
sjednaném v ¢l. IV. odst. 1. této Smlouvy v obdobi pfislusné Denni pfepravy (¢l. 1I. odst. 3. této Smlouvy) v
rozsahu jedné Zelezni¢ni vlakové soupravy (dale jen ,,Dil¢i zasilka*).

Denni pfepravou se pro tcely této Smlouvy rozumi soubor vsech Dilcich zasilek, jez (podle okolnosti) byly, ¢i
maji byt v misté¢ odeslani sjednaném v ¢l. IV. odst. 1. této Smlouvy pfedany k preprave Zasilatelem zajisténému
dopravci v dobé od 6.00 hod. piislusného dne (véetné 6.00 hod.) do 6.00 hod. nasledujiciho dne (bez 6.00
hod.) — (dale jen ,,Denni pfeprava‘). V piipadech, kdy (podle okolnosti) je, ¢i ma byt v dobé od 6.00 hod.
piislusného dne (véetné 6.00 hod.) do 6.00 hod. nasledujictho dne (bez 6.00 hod.) pfedina Zasilatelem
zajisténému dopravci k prepravé pouze jedina Dil¢f zasilka, je Denni pieprava totozna s touto Diléf zasilkou.

Dekadou se pro ucely této Smlouvy rozumi obdobi v kalendainim meésici uréené v tomto ¢l. II. odst. 4. této
Smlouvy, za néz je Zasilatelem Ptikazci vyuctovana odmeéna postupem sjednanym v této Smlouvé (¢l. V. této
Smlouvy). Obdobi kazdého kalendainiho mésice se sklada ze tfi dekad. Prvni dekddou je obdobi prvnich
deseti dnti piislusného kalendaintho mésice (od 1. do 10. dne), druhou dekadou je obdobi nasledujicich deseti
dnt pifslusného kalendafniho meésice po uplynuti prvni dekady (od 11. do 20. dne) a tfeti dekadou je obdobi
od 21. dne do posledntho dne piislusného kalendafntho mésice (kazdé ztéchto obdobi dile téZ jen
»Dekada“).

Pro ucely této Smlouvy plati, ze za soucast Denni pfepravy v piislusné Dekadé se povazuje 1 Dil¢i zasilka
(Dilei zasilky), jez byla (byly) fakticky pfedana (pfedany) Zasilatelem zajistenému dopravei k pieprave
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v pribéhu prvnfho dne nasledujici Dekady za pfedpokladu, ze k jejimu (jejich) predani Zasilatelem zajisténému
dopravci k pfepravé doslo v dobé Denni pfepravy, ktera se vétsinove kryje s poslednim kalendainim dnem
piislusné Dekady. Pro vyloucen{ veskerych pochybnosti pro ucely této Smlouvy rovnéz plati, ze Dil¢i zasilka
(Dilei zasilky) je (jsou) pfedana (pfedany) Zasilatelem zajisténému dopravei k pfepravé v piislusném
kalendafnim roce (¢i kalendafnim meésici), jehoz ¢ast tvoif piislusnd Dekada, k niz dle prvni véty tohoto ¢l. 1L
odst. 5. této Smlouvy nalezi tato Dilci zasilka (tyto Dilef zasilky), a to i presto, ze byla (byly) fakticky pfedana
(pfedany) Zasilatelem zajisténému dopravci k prepraveé az v kalendainim roce (kalendafnim meésici)
nasledujicim.

Predanim Paliva Zasilatelem zajisténému dopravci k pieprave se pro ucely této Smlouvy rozumi okamzik, kdy
Zasilatelem zajistény dopravce pfevezme v pocatecnim misté piepravy, tj. v misté odeslani (¢l. IV. odst. 1. této
Smlouvy), pifslusnou Diléi zasilku a k ni vystaveny nakladni list, a to za Gcelem pfepravy do mista uréeni (€l
IV. odst. 1. této Smlouvy).

I11. MnoZstvi Paliva

Pfiblizné mnozstvi Paliva, jehoz pfepravu je na zaklad¢ této Smlouvy Zasilatel povinen pro Pifkazce obstarat
v ramci Smluvniho obdobi, resp. v jeho jednotlivich ¢astech (napf. mésicich), odpovida pfibliznému mnozstvi
Paliva, jez ma Zasilatel (jako prodavajici) odevzdat Piikazci (jako kupujicimu) v ramci Smluvniho obdobi, resp.
v jeho jednotlivych ¢astech (napt. mesicich), podle Kupni smlouvy.

Skute¢né mnozstvi Paliva, jehoz pfeprava bude Zasilatelem dle této Smlouvy v priabéhu Smluvniho obdobi,
resp. v jeho jednotlivych ¢astech (napf. mésicich), obstarana, bude odpovidat skutecnému mnozstvi Paliva, jez
ma byt Zasilatelem (jako prodavajicim) Ptikazci (jako kupujicimu) v ramci Smluvntho obdobi, resp. v jeho
jednotlivych ¢astech (naptf. mésicich), podle Kupni smlouvy odevzdano; toto mnozstvi bude uréeno v ramci
odchylek pro skutecné mnozstvi Paliva odevzdavaného podle Kupni smlouvy.

Upftesnéni doby plnéni (obstarani pfepravy Paliva), zptisob stanoveni jednotlivych Dil¢ich zasilek a dalsi
dodaci podminky jsou obsazeny zejména v ustanoveni ¢l. IV. této Smlouvy ve spojeni s ¢l. VII. Kupni
smlouvy.

Dojde-li ke zméné mnozstvi Paliva odevzdavaného podle Kupni smlouvy v prabéhu Smluvniho obdobi
(jeho ¢asti), zmeni se (bez dalstho) odpovidajicim (stejnym) zpisobem i mnozstvi Paliva, jehoz pfepravu je na
zakladé¢ této Smlouvy Zasilatel povinen pro Pifkazce obstarat v prubéhu Smluvniho obdobi (jeho ¢asti).

IV. ReZim pfepravy

Pfeprava Paliva bude probihat po zeleznici. Smluvni strany urcuji mistem odeslani odjezdové nadrazi
Washington vlecky Upravny uhli Komofany, jako misto uréeni je Smluvnimi stranami sjednina vlecka
Teplarny Strakonice, a.s. - Pfkazce. Nebude-li v konkrétnim pfipadé Smluvnimi stranami dohodnuto jinak, je
Zasilatel povinen obstaravat pfepravu Paliva tak, aby byla dodrzena maximalni kapacita Denni pfepravy (t.
Dil¢ich zasilek v obdobi Dennf piepravy), ktera ¢inf 15 (patndct) vozua fady Falls.

S ohledem na navaznost této Smlouvy na Kupni smlouvu, kdyz pfedmétem této Smlouvy je obstarani
piepravy Paliva odevzdavaného Zasilatelem Pifkazci na zdkladé Kupni smlouvy, se dodaci podminky
dohodnuté v ¢l. VII. Kupni smlouvy v plné mife uplatni pfi urceni, v jakych terminech a v jakém rozsahu je
Zasilatel povinen pro Pfikazce obstarat v souladu s podminkami této Smlouvy pfepravu Paliva z mista odeslani
do mista urcen.

Terminy a rozsah obstarani (zajisténi) pfepravy Paliva pro jednotlivé kalendafni dny (resp. obdobi Dennich
pfeprav) a/nebo mésice budou odpovidat Dispozicim Diléich dodévek dle Kupni smlouvy (¢l. VIL. odst. 7.
bod 7.1 Kupni smlouvy).

Zasilatel bude pfi obstaran{ pfepravy Paliva pro Pifkazce vychazet z termind a mnozstvi Paliva urceného k
ptepravé dle Dispozic Dil¢ich dodavek ucinénych v souladu s Kupni smlouvou. Pfi obstarani pfepravy Paliva
je Zasilatel dale povinen vychazet z obsahu Kupni smlouvy.

Zasilatel neni povinen plnit pokyny Pfikazce, které by byly v rozporu s touto Smlouvou a/nebo v rozporu
s obsahem Kupni smlouvy a/nebo v rozporu s Dispozicemi Dil¢ich dodavek sjednanymi ¢i stanovenymi
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v souladu s Kupni smlouvou. Uvedené neplati pouze v piipadé, ze Pfikazce udéli Zasilateli pokyn nezajistit
ptepravu konkrétni (konkrétnich) Dil¢i (Dil¢ich) zasilky (zasilek) dohodnuté (dohodnutych) ¢i urcené
(urcenych) v ramci Dispozic Dil¢ich dodavek; 1 v tomto piipadé vsak Pifkazce odpovida Zasilateli za 4jmu
vzniklou udélenim takovéhoto pokynu a/nebo tim, ze pfeprava ptislusné (ptislusnych) Dil¢i (Dil¢ich) zéasilky
(zasilek) nebude zajisténa a realizovana.

V. Odména, platebni podminky a nahrada nakladi Zasilatele

Smluvni strany se dohodly na smluvni odméné Zasilatele (za obstaravani pfepravy Paliva v jednotlivych nize
uvedenych dil¢ich obdobich v rimci Smluvniho obdobi) nasledovne:

1.1smluvni odména Zasilatele platnd pro obdobi pro obdobi od nabyti G¢innosti Dohody do 30. 9. 2022
(nabyde-li Dohoda ucinnosti do 30. 9. 2022), pfipadné do posledniho dne Dekady, v niz Dohoda
nabyde Gc¢innosti (nabyde-li Dohoda ucinnosti po uplynuti dne 1. 10. 2022), ¢ini [J-K& za kazdou
tunu (t) Paliva pfedaného Zasilatelem zajisténému dopravci k prepravé pro Pifkazce (z mista odeslani
do mista uréeni) bez dané¢ z pfidané hodnoty (dile jen ,,DPH¢) a piip. dalsich dani dle ¢l. V. odst. 3.
této Smlouvy. Tato odména se vztahuje na obstaran{ pfepravy Paliva, které bude pfedano Zasilatelem
zajisténému dopravcei k pfepravé pro Pifkazce (z mista odeslani do mista urceni) v dobé od nabyti
ucinnosti Dohody do 30. 9. 2022, piipadné do posledniho dne Dekady, v niz Dohoda nabyde Gcinnosti
(s ptihlédnutim k ¢l. II. odst. 5. této Smlouvy); ustanoveni ¢l. IV. Dohody neni timto ustanovenim bodu
1.1 odst. 1. ¢l. V. této Smlouvy nikterak dotceno;

1.2smluvni odména Zasilatele platna pro obdobi od 1. 10. 2022, pfip. od prvniho dne Dekady bezprostfedné
nasledujici po Dekadé, v niz Dohoda nabyde ucinnosti (nabyde-li Dohoda dcinnosti po uplynutf dne 1.
10. 2022) do 31. 12. 2022 ¢ini [JJKE za kazdou tunu (t) Paliva predaného Zasilatelem zajisténému
dopravci k pfeprave pro Prikazce (z mista odeslan do mista urceni) bez DPH a pfip. dalsich dani dle ¢l.
V. odst. 3. této Smlouvy. Tato odména se vztahuje na obstaran{ pfepravy Paliva, které bude pfedano
Zasilatelem zajisténému dopravci k pfeprave pro Pifkazce (z mista odeslani do mista urceni) v obdobi
od 1. 10. 2022, pifp. od prvniho dne Dekady bezprostfedné nasledujici po Dekadé, v niz Dohoda
nabyde ucinnosti, do 31. 12. 2022 (s pfihlédnutim k ¢l. II. odst. 5. této Smlouvy);

1.3smluvni odména Zasilatele platna pro obdobi roku 2023 (tj. pro obdobi od 1. 1. 2023 do 31. 12. 2023)
v podobé jednotkové odmény za kazdou tunu (t) Paliva pfedaného Zasilatelem zajisténému dopravci
k pfeprave pro Pifkazce (z mista odeslani do mista uréeni) bez DPH a pftip. dalsich danf dle ¢l. V. odst.
3. této Smlouvy) bude Smluvnimi stranami pisemné sjednana nejpozdéji do 15. 12. 2022. Tato odména
se bude vztahovat na obstaran{ pfepravy Paliva, které bude pfedano Zasilatelem zajisténému dopravci
k pfepravé pro Piikazce (z mista odeslani do mista urceni) v obdobi od 1. 1. 2023 do 31. 12. 2023 (s
pfihlédnutim k ¢l. II. odst. 5. této Smlouvy). Nebude-li nejpozdéji do 15. 12. 2022 uzaviena pisemna
dohoda o smluvni odméné podle tohoto ¢l. V. odst. 1. bodu 1.3 této Smlouvy, zanika tato Smlouva
(zavazek z této Smlouvy) uplynutim dne 31. 12. 2022 a Smluvni obdobi se zkracuje do 31. 12. 2022;
ustanoveni ¢l. IX. odst. 6. této Smlouvy se v takovém piipadé pouzije obdobné; a

1.4smluvni odména Zasilatele platna pro obdobi roku 2024 (tj. pro obdobi od 1. 1. 2024 do 31. 12. 2024)
v podob¢ jednotkové odmeny za kazdou tunu (t) Paliva pfedaného Zasilatelem zajisténému dopravci
k ptepravé pro Piikazce (z mista odeslani do mista urcenf) bez DPH a pfip. dalsich dani dle ¢l. V. odst.
3. této Smlouvy bude Smluvnimi stranami pisemné sjednina nejpozdéji do 15. 12. 2023. Tato odména
se bude vztahovat na obstaran{ pfepravy Paliva, které bude pfedano Zasilatelem zajisténému dopravci
k pfeprave pro Pifkazce (z mista odeslani do mista urceni) v obdobi od 1. 1. 2024 do 31. 12. 2024 (s
pfihlédnutim k ¢l II. odst. 5. této Smlouvy); bude-li na zakladé této Smlouvy trvat zavazek Zasilatele
vuci Pifkazci k obstaran{ pfepravy Paliva odevzdavaného na zakladé Kupni smlouvy i po uplynuti dne
31. 12. 2024, uplatni se pro toto (nasledujici) obdobi smluvni odména dohodnuta v tomto bod¢ 1.4
odst. 1. ¢l. V. této Smlouvy, ledaze bude Smluvnimi stranami dohodnuto pisemné jinak. Nebude-li
nejpozdéji do 15. 12. 2023 uzaviena pisemna dohoda o smluvni odméné podle tohoto ¢l. V. odst. 1.
bodu 1.4 této Smlouvy, zanika tato Smlouva (zavazek z této Smlouvy) uplynutim dne 31. 12. 2023 a
Smluvni obdob{ se zkracuje do 31. 12. 2023; ustanoveni ¢l. IX. odst. 6. této Smlouvy se v takovém
piipadé pouzije obdobné
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V piipadé pochybnosti jsou pro stanoveni celkové vyse odmény Zasilatele rozhodujici tdaje uvedené
v piislusnych nakladnich listech tykajicich se actovanych Dil¢ich zasilek.

K odméné stanovené dle ¢l. V. odst. 1. této Smlouvy bude Zasilatelem Ptikazci t¢tovana DPH dle platnych a
ucinnych pravnich predpist (v zakonné vysi). V piipadé, Zze v prubchu trvani této Smlouvy bude zavedena
jakakoli nova, dosud neznima danova povinnost, jiz bude ¢innost Zasilatele dle této Smlouvy podiizena, je
Zasilatel opravnén Gctovat Piikazci k odméné stanovené dle ¢l. V. odst. 1. této Smlouvy rovnéz tuto dan, a to
pocinaje ucinnosti pifslusného pravniho pfedpisu, kterym bude takova danova povinnost zavedena.

Zasilatel mutze Piikazci tctovat odménu vzdy ve vztahu k Diléf zésilce, jejiz pfeprava byla obstarana (zajisténa),
tl. ve vztahu k Palivu (mnozstvi Paliva), které bylo (jako pfislusna Diléi zasilka) pfedano Zasilatelem
zajisténému dopravei v misté odeslani (odjezdovém nadrazi Washington vlecky Upravny uhli Komotany)
véetné nakladniho listu vystaveného k takové Dil¢i zasilce.

Odmeénu tuctuje Zasilatel Piikazci prostiednictvim faktur — dafiovych dokladt (dale téz jen ,,Faktura®).

5.1 Kazda Faktura musi obsahovat nalezitosti danového dokladu dle zikona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist, piip. zakona tento zdkon nahrazujictho (dale jen ,,Zakon o
DPH*), a ptipadné téz dalsi nalezitosti vyplyvajici z platnych a Gc¢innych pravnich predpisa.

5.2Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni ve smyslu Zakona o DPH se rozumi vzdy posledni cely kalendaini
den piislusné Dekady.

5.3Fakturou se pro ucely této Smlouvy rozumi rovnéz opravny danovy doklad vystavovany v souvislosti
s touto Smlouvou v pifpadech dle Zikona o DPH. V téchto piipadech musi Faktura obsahovat
nalezitosti opravného danového dokladu dle Zakona o DPH a pfipadné téz dalsi naleZitosti vyplyvajic
z platnych a ucinnych pravnich pfedpisu.

5.4 Faktura mize mit listinnou nebo elektronickou podobu. Smluvni strany prohlasuji, ze souhlasi s pouzitim
(pouzivanim) Faktur vystavovanych v souvislosti s touto Smlouvou v elektronické podobeé.

5.5E-mailova adresa Ptikazce pro zasilani Faktur v elektronické podobé je: || | | Piikazce muze
oznamit Zasilateli zménu pifslusné e-mailové adresy, a to pisemnym ozniamenim Pifkazce dorucenym
Zasilateli. Takovato zména se stane viéi Zasilateli icinnou okamzikem doruceni pisemného oznameni
Pifkazce Zasilateli.

Zasilatel bude vystavovat Faktury na zaplaceni odmény za obstarani pfepravy Paliva v pfislusné Dekadée pro
Prikazce (tj. za vSechny Dil¢i zasilky Paliva, jejichz pieprava byla ve smyslu ¢l. V. odst. 4. této Smlouvy
obstarana v pifslusné Dekade¢) po uplynuti této Dekady. Faktura za pifslusnou (uplynulou) Dekadu obsahujici
vyuctovani odmeény v piislusné Dekadée bude Zasilatelem vzdy vystavena a Pfikazci odeslana do 15 (patnacti)
dnt po uplynut{ pfislusné Dekady.

Nevyplyva-li z platnych a Gc¢innych pravnich pfedpisi néco jiného, je Zasilatel opravnén prostfednictvim jedné
Faktury uctovat spolecné kupni cenu za Odevzdané Palivo (¢l. V. odst. 3. Kupni smlouvy) v piislusné Dekade
dle Kupni smlouvy a odménu za obstarani pfepravy Paliva v takové Dekadé dle této Smlouvy s tim, ze Faktura
musi v tomto pfipadé obsahovat veskeré nalezitosti pozadované Kupni smlouvou i touto Smlouvou a musi
zvlast’ obsahovat vydactovani kupni ceny dle Kupni smlouvy a vyactovani odmény dle této Smlouvy.

Prikazce zaplati Zasilateli odménu vyactovanou Fakturou vzdy nejpozdéji do 21 (dvaceti jedna) dntt ode dne
odeslan{ pfislusné Faktury Pifkazci. Piipadne-li posledni den splatnosti na sobotu, nedéli nebo svatek, je dnem
splatnosti nejblize nasledujici pracovni den. Zaplacenim se rozumi pfipsani celé castky odpovidajici vysi
odmény na bankovni ucet Zasilatele uvedeny na titulni strané této Smlouvy, popiipadé zméneény dle ¢l. V.
odst. 12. této Smlouvy (ddle téz jen ,,Bankovni ucet Zasilatele*).

Pripadna absence né¢kterych nalezitosti Faktury, ptip. jiny vécny ¢i formalni nedostatek Faktury, nema Zadny
vliv na splatnost dluhu Pfikazce nastalou na zakladé této Faktury. Zasilatel vsak bez zbyte¢ného odkladu po
upozornén{ Prikazce podle povahy zavad(y) Fakturu opravi, nebo nové vyhotovi.

V piipadé, ze bude kterakoli Smluvni strana v prodleni se zaplacenim svého penézitého dluhu nebo jeho ¢asti,
muze druha Smluvni strana (véfitel) pozadovat po dluznfkovi zaplacen{ troku z prodleni ve vysi dle platnych
pravnich predpist, ledaze dluznik neni za prodleni odpovédny. Smluvni strany odchylné od ustanoveni § 1970
zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zdkoniku, ve znéni pozdéjsich piedpist (dale jen ,,OZ), sjednavaji, ze
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pfedpokladem (podminkou) vzniku prava véfitele na zaplaceni Groku z prodleni vici dluznikovi neni fadné
splnéni smluvnich a zdkonnych povinnost{ ze strany véfitele, vyjma piipada, kdy by nesplnéni pfislusnych
povinnosti mélo za nasledek prodlen{ véfitele, v disledku néhoz by dluznik nebyl za prodleni odpovédny.

V piipadé, ze Piikazce neuhradi odménu vyuctovanou Fakturou ani v dodatecné lhuté 5 (péti) kalendainich
dnt po uplynuti lhity splatnosti dluhu dle €l. V. odst. 8. této Smlouvy, je Zasilatel opravnén pferusit plnéni
svych povinnost z této Smlouvy pro né¢j vyplyvajicich az do uplného zaplaceni neuhrazené Faktury. O tom
Zasilatel Ptikazce vyrozumi pisemné nebo elektronickou postou (emailem).

Kazda ze Smluvnich stran druhé Smluvni strané neprodlené oznami piipadnou zménu dispozic k platbam na
jiny bankovni acet nez uvedeny titulni strané této Smlouvy (zménu bankovniho uc¢tu piislusné Smluvni strany).
Takova zména je vici druhé Smluvni strané Gc¢inna okamzikem doruceni pfislusného pisemného oznameni. Za
pisemné oznameni Zasilatele Pfikazci dle tohoto ¢l. V. odst. 12. této Smlouvy je povazovana i Faktura
vystavena Zasilatelem obsahujici odlisnou identifikaci Bankovniho u¢tu Zasilatele.

Ptikazce bude uvadét na platebnich pfikazech identifikacni znaky, kterymi jsou:

* variabilni symbol (nebude-li na pfisluné Faktufe uvedeno jinak, je timto variabilnim symbolem cislo
piislusné Faktury);

*  bankovni spojeni, tj. identifikaci Bankovntho u¢tu Zasilatele (¢islo actu a smérového kédu penézniho
ustavu).

Zasilatel nema vedle odmény pravo na nahradu nutnych a uzite¢nych ndkladd, které vynalozi za tcelem
splnéni svych zavazku, ani na ndhradu nakladd, které ucelné vynalozi pifi plnéni svych povinnosti; tyto naklady
jiz jsou zohlednény v odmeéné (za obstaravani prepravy Paliva) sjednané v ¢l. V. odst. 1. této Smlouvy, resp. na
zaklade ¢l. V. odst. 1. této Smlouvy.

Dojde-li béhem platnosti a G¢innosti této Smlouvy k piijeti jednotné mény euro (EUR) Ceskou republikou,
plati dle dohody Smluvnich stran, Ze jakykoli odkaz obsazeny v této Smlouvé na ceskou korunu (K¢) se
nahrazuje odkazem na euro (EUR), a to pfepocitacim koeficientem mezi jednotnou ménou euro (EUR) a
ceskou korunou (K¢) stanovenym v pifslusném pravnim pfedpise, resp. v mezinarodni smlouve, tj. zejména
v pfislusné mezinarodni smlouvé, kterou bude Ceska republika vézana v souvislosti s piijetim jednotné mény
euro (EUR), resp. piislusnym nafizenim Rady EU nebo obdobného unijntho orginu, a s pfipadnou tomu
odpovidajici vnitrostatni pravni dpravou Ceské republiky. Zavedeni jednotné mény euro (EUR) nezptisobi
zménu jakychkoli ustanoven{ této Smlouvy ani prominuti dluhu, neopraviiuje k nesplnéni zavazkd kterékoliv
Smluvni strany, ani nepfiznava nékteré ze Smluvnich stran opravnéni tuto Smlouvu jednostranné zménit ¢i
ukondit.

VI. Dalsi povinnosti Smluvnich stran

Zasilatel se touto Smlouvou zavazuje pro Prikazce obstarat pfepravu Paliva v mnozstvi (rozsahu) a terminech
uréenych v souladu s touto Smlouvou. Zasilatel mize plnit své povinnosti z této Smlouvy pro n¢j vyplyvajici
sam nebo prostfednictvim tfeti osoby. Pouzije-li vSak Zasilatel k plnéni svych povinnosti z této Smlouvy
vyplyvajicich jiného zasilatele na zaklade zasilatelské smlouvy s timto jinym zasilatelem uzaviené, nese vici
Ptikazci veskerou odpovédnost za plnéni povinnost{ pro néj z této Smlouvy vyplyvajicich ve stejném rozsahu,
jako by pfepravu Paliva pro Pfikazce obstaral sam.

Zasilatel zajisti, aby v terminech uréenych postupem dle ¢l. IV. této Smlouvy byly v misté odeslani pfistaveny
vlakové soupravy urcené k prepravé Paliva pro Priikazce. Zasilatel zajisti dostatecné mnozstvi vlakovych
souprav, aby mél Pfikazce moznost realizovat piepravu vsech Dilc¢ich zasilek v ramci Denni pfepravy. Pii
plnéni této povinnosti vychazi Zasilatel z Dispozic Dil¢ich dodavek podle Kupni smlouvy.

Zasilatel zajist'uje sledovani kazdé Dilci zasilky béhem pifepravy. V pfipade¢ jeho zadosti poskytne Zasilatel
Ptikazci informace o prabéhu pfepravy, zejména predpokladany termin dokonceni pfepravy, tj. termin, kdy by
Dilef zasilka méla dorazit do mista urcen.

Smluvni strany se dohodly na modifikaci ustanoven{ § 2460 odst. 2 a § 2461 OZ zptsobem uvedenym v tomto

¢l. VIL odst. 4. této Smlouvy, tzn., ze namisto povinnosti uvedenych v § 2460 odst. 2 a § 2461 OZ je Zasilatel
povinen plnit povinnosti uvedené dile vtomto ¢l. VI. odst. 4. této Smlouvy. Zasilatel je povinen bez
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zbytecného odkladu informovat Piikazce o osobé (osobach) dopravce ¢ mezizasilatele (dopravea c¢i
mezizasilatel), ktery (ktef]) bude (budou) provadét, resp. obstaravat, pfepravu Paliva (4. s nimz /s nimiz/
bude Zasilatel uzavirat piislusné smlouvy o pfepravé véci nebo smlouvy zasilatelské), pfip. o zméné osoby
(osob) tohoto dopravce ¢i mezizasilatele (téchto dopravet ¢i mezizasilatelt). Soucasné s tim je Zasilatel
povinen Piikazci dolozit, ze piislusnd osoba dopravce ¢i mezizasilatele je opravnéna provést ¢i obstarat
pfepravu Paliva (byt' tfeba i s pomoci jiné osoby) az do mista urceni a Ze je pojisténa z hlediska jeji
odpovédnosti za skodu tykajici se pfepravy Paliva ¢i obstarani pfepravy Paliva (v ptipad¢ dopravce se jednd o
pojisténi odpovédnosti za skodu na zasilce). Tyto skute¢nosti mize Zasilatel Ptikazci dolozit prostfednictvim
pisemného cestného prohlaseni piislusné osoby, v némz tato osoba pozadované skutec¢nosti stvrdi. Pro
vylouceni veskerych pochybnosti se Smluvni strany dohodly na vyslovném vylouceni aplikace ustanoveni §
2461 OZ.

Pro vyloucen{ vSech pochybnosti se Smluvni strany dohodly, Ze ustanoveni § 2466 OZ se pouzije v plném
rozsahu.

Prikazce v mist¢ urceni pfevezme kazdou Dilél zasilku, ktera bude Zasilatelem zajisténym dopraveem
pfepravena do mista urceni, a potvrdi prevzeti kazdé Dil¢f zasilky v misté urceni. Pifkazce provede rovnéz
vykladku Paliva z pfislusné vlakové soupravy, a to bez zbyte¢ného odkladu po dokonceni pfepravy, tj. poté, co
piislusna Dil¢i zasilka bude Zasilatelem zajisténym dopraveem pfepravena do mista urceni. Pfikazce bez
zbyte¢ného odkladu informuje Zasilatele o prevzeti kazdé Dil¢f zasilky v misté urcen.

V navaznosti na pfedchozi odst. 6. ¢l. VI. této Smlouvy se Smluvn{ strany v souvislosti s povinnosti Pifkazce
provést vykladku Paliva z piislusné vlakové soupravy dohodly, ze Zasilatel je opravnén po Pifkazci pozadovat
nahradu za opozdénou vykladku Paliva (tzv. zdrzné), pokud vykladka Paliva z pfislusné vlakové soupravy bude
trvat od jejtho zapoceti do ukonceni déle nez 24 (dvacet ¢tyfi) hodin.

VII.  Vyssimoc

Z4dna Smluvni strana neodpovida za ¢asteéné nebo tplné neplnéni povinnosti stanovenych touto Smlouvou v
pfipad¢ (a v tom rozsahu), kdy toto c¢astecné nebo uplné neplnéni pifslusné povinnosti stanovené touto
Smlouvou je (bylo) vysledkem okolnosti zptisobené vys$si moci definované pro ucely této Smlouvy v odst. 2.
tohoto ¢l. VII. této Smlouvy.

Pro tcely této Smlouvy se vy$si moci rozumi takovd mimofadnd udalost, kterd nastala nezavisle na vuli
Smluvni strany, ktera se na ni dovolava, kterou dotcend Smluvni strana nemohla redlné predvidat pii uzavieni
této Smlouvy a ktera dotcené Smluvni stran¢ brani v plnéni jejich povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy a
zaroven nelze rozumné (objektivne) pfedpokladat, Zze by povinna Smluvni strana tuto udalost (pfekazku), nebo
jeji nasledky odvratila nebo pfekonala. Za mimofadné udalosti spadajici pod vys$si moc se pro ucely této
Smlouvy rozumi kromé dalsich ptipada zejména:

a) valky, okupace, invaze, akty nepfitelstvi ze zahrani¢i, mobilizace,

b) teroristické atoky, revoluce, povstani, politické nebo vojenské prevraty, obcanské valky, ozbrojené vzpoury,
obsazeni technologickych zafizeni ze strany tietich osob,

¢) ptirodni katastrofy jako jsou zemétfeseni, pozary velkého rozsahu, zaplavy nebo skluzy zemin,
d) generalni stavky nebo stavky na zeleznici,
e) zelezni¢ni nehody velkého rozsahu; nebo

e) noveé pfijatd opatfeni statnich organu, zpusobujici nemoznost plnéni povinnosti Smluvni strany dle této
Smlouvy.

Smluvni strana, kterd se na mimofadnou udalost spadajici pod vy$si moc odvolava, o vzniku takové udalosti a
jejich pficinach neprodlené pisemné (dopisem ¢i faxem) nebo elektronickou postou (e-mailem) informuje
druhou Smluvni stranu, nejpozdéji vsak do 3 (tif) dnd ode dne vzniku takové udalosti. Druha Smluvni strana
pfijetf oznameni neprodlené¢ druhé Smluvni strané potvrdi. Dotéena Smluvni strana stejnym zptsobem
informuje druhou Smluvni stranu o tom, ze mimofadna udalost spadajici pod vy$si moc jiz pominula. Smluvni
strana odvolavajici se na vys$si moc poskytne na zadost druhé Smluvni strany davéryhodny dukaz o existenci
piislusné mimoradné udalosti spadajici pod vys$si moc.
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VIII. Ochrana davérnych informaci

Kazda ze Smluvnich stran bude chranit a utajovat jakékoliv dokumenty nebo informace, poskytnuté jako
davérné pfimo ¢ nepfimo druhou Smluvni stranou v souvislosti s touto Smlouvou a Dohodou (véetné
informaci a dokumentt tvoficich pfedmét obchodniho tajemstvi poskytnutych piimo ¢i nepiimo druhou
Smluvni stranou v souvislosti s touto Smlouvou a Dohodou). Bez pisemného souhlasu druhé Smluvni strany
nesmi byt takové dokumenty nebo informace poskytnuty ¢i sdéleny tietf osobé ani byt pouzity k zadnému
jinému ucelu nez pro realizaci této Smlouvy nebo Dohody.

1.1 Vyjimku tvofi vyzadani piislusné informace nebo dokumentu soudem ¢i jinym statnim organem d¢i jejich
pouziti piislusnou Smluvni stranou v ramci soudniho ¢i spravnfho fizeni za ucelem uplatnéni svych
narokd, a to véetné ddaju, které jsou rozhodné pro kalkulaci.

1.2Z4kaz sdéleni davérnych informaci nebo dokumentu se dale nevztahuje na sdéleni ¢i poskytnuti davérnych
informaci{ ¢i dokumentd pravnim, daftovym a ucetnim poradcim a financujicim bankam, jsou-li
zavazani zavazky duveérnosti nejméné odpovidajicimi zavazkam obsazenym v tomto ¢lanku VIII. odst.
1. této Smlouvy a ze strany Zasilatele dale téz na sdéleni ¢i poskytnuti davérnych informaci c¢i
dokumentt osobam, které se Zasilatelem tvofi nékteré z forem podnikatelskych seskupeni uvedenych
v ustanovenich § 71 a nésl. zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakona o
obchodnich korporacich), pokud budou tyto osoby zavazany povinnostmi davérnosti nejméné
odpovidajicimi povinnostem obsazenym v tomto ¢l. VIII. odst. 1. této Smlouvy.

1.3Zakaz sdéleni davérnych informaci nebo dokumentd se rovnéz nevztahuje na sdéleni ¢ poskytnuti
davérnych informaci ¢i dokumentt (v nezbytném rozsahu) vyzadované zakony ¢i jinymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na pfislusnou Smluvnf stranu.

1.4 Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany dale vyslovné prohlasuji, ze zakaz sd¢leni davérnych
informaci nebo dokumenti se rovnéz nevztahuje na sdéleni informaci ¢ poskytnuti dokumentt
Zasilatelem pfislusnému dopravci ¢ jinému zasilateli /mezizasilateli/ v souvislosti s plnénim povinnosti
Zasilatele vyplyvajicich z této Smlouvy.

1.5Smluvni strany povazuji zejména obsah ¢l. V. (Odmeéna, platebni podminky a nahrada nakladt Zasilatele)
této Smlouvy za pfedmét obchodniho tajemstvi podléhajici povinnosti Smluvnich stran dle tohoto ¢l
VIII. odst. 1. této Smlouvy.

Pokud kterakoli ze Smluvnich stran porusi povinnost sjednanou v €l. VIIL. odst. 1. této Smlouvy, zaplati druhé
Smluvni strané smluvni pokutu ve vysi K¢ (slovy: [ <orun ceskych) za kazdy jednotlivy
piipad poruseni této povinnosti. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotceno pravo pifslusné (opravnéné)
Smluvni strany na ndhradu Skody v rozsahu pfesahujicim sjednanou smluvni pokutu. Ptislusna Smluvni strana
se tak mize domdhat vaci druhé Smluvni strané nahrady vzniklé $kody, avsak pouze v rozsahu pfesahujicim
smluvni pokutu.

IX. Ostatni ujednani

Kterakoli Smluvni strana muze od Smlouvy odstoupit pouze z divodu stanovenych v této Smlouvé nebo
kogentnimi ustanovenimi zakona. Odstoupeni od této Smlouvy mus{ byt uc¢inéno pisemné.

Prislusna Smluvni strana (fj. Smluvni strana, kterd je dotCena podstatnym porusenim této Smlouvy druhou
Smluvni stranou) je opravnéna odstoupit od této Smlouvy z divodu podstatného poruseni této Smlouvy
druhou Smluvni stranou. Za podstatné poruseni Smlouvy se povazuje pouze:

a) prodleni Pifkazce se zaplacenim jakéhokoli penézitého dluhu vyplyvajiciho z této Smlouvy po dobu delsi
nez 20 (dvacet) dni. Zasilatel mize z divodu uvedeného v tomto pism. a) odst. 2. ¢l. IX. této Smlouvy
odstoupit od Smlouvy bez ¢asového omezeni; v dobé odstoupeni z tohoto divodu vsak musi trvat
podstatné poruseni povinnosti (prodleni) specifikované vyse v tomto pism. a) odst. 2. ¢l. IX. této Smlouvy;
nebo

b) poruseni povinnosti Zasilatele obstarat pro Piikazce pfepravu alespon 2 (dvou) Dennich pfeprav dle této
Smlouvy v prabéhu 1 (jednoho) kalendafntho meésice. V dobé odstoupeni od Smlouvy z duvodu

9
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sjednaného v tomto pism. b) odst. 2. ¢l. IX. této Smlouvy nemusi trvat prodleni Zasilatele s obstaranim
ptepravy; Piikazce muaze z tohoto diivodu od Smlouvy odstoupit nejpozdéji do konce kalendainiho mésice
nasledujictho po mésici, v némz k podstatnému poruseni Smlouvy dle tohoto pism. b) odst. 2. ¢l. IX. této
Smlouvy doslo. Marnym uplynutim této lhuty pravo Pifkazce odstoupit od Smlouvy v daném piipadé (pro
dané poruseni) zanika.

Prislusna Smluvn{ strana muze dale od Smlouvy odstoupit, pokud:

a) na majetek druhé Smluvni strany bude prohlasen (byt’ i nepravomocné) konkurs nebo bude insolvencnim
soudem (byt’ i nepravomocn¢) rozhodnuto o tpadku druhé Smluvni strany. Piislusna Smluvni strana mtze
z tohoto divodu od Smlouvy odstoupit nejpozdéji do 3 (ti) mésicta ode dne, v némz nastala skutecnost, jez
je divodem odstoupeni od Smlouvy dle tohoto pism. a) odst. 3. ¢l. IX. této Smlouvy. Marnym uplynutim
této lhuty pravo pfislusné Smluvni strany odstoupit od Smlouvy v daném piipadé zanika;

b) bude zahijena likvidace druhé Smluvni strany. Pfislusna Smluvni strana mize z tohoto divodu od Smlouvy
odstoupit nejpozdéji do 3 (tif) mésict ode dne, v némz se o skutecnosti, jez je divodem odstoupeni od
Smlouvy dle tohoto pism. b) odst. 3. ¢l. IX. této Smlouvy, dozvédéla, pficemz za tento den se povazuje
nejpozdéji den, kdy byla tato skutecnost zapsana do piislusného obchodniho (vefejného) rejstifku. Marnym
uplynutim této lhuty pravo piislusné Smluvni strany odstoupit od Smlouvy v daném piipadé zanika; nebo

c) nckteré ze Smluvnich stran brani v fadném plnéni smluvnich povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy
udalost vyssi moci (¢l. VIL. této Smlouvy), ktera trva nepfetrzit¢ po dobu delsi nez 60 (Sedesat) dni.
Smluvni strana muze z tohoto divodu od Smlouvy odstoupit, dokud udalost vyssi moci trva. Po odpadnuti
piislusné udalosti vys$si moci pravo pfislusné Smluvni strany odstoupit od Smlouvy v daném piipadé zanika.

Pro vylouceni pochybnosti Smluvni strany vyslovné ujednavaji, ze pravo Smluvni strany odstoupit od Smlouvy
z divod v nf uvedenych neni nikterak dotceno (omezeno ¢i vylouceno) ani v dobé do uplynuti lhuty
(skonéeni doby) uvedené v ustanoveni § 253 odst. 2 zakona ¢. 182/2006 Sb., o dpadku a zpasobech jeho
feSeni (insolvencni zakon), ve znéni pozdéjsich predpisi.

Odstoupenim tato Smlouva, kromé ustanoveni, prav a povinnosti (narokd) uvedenych v ¢l. IX. odst. 6, zanika
ke dni, kdy bylo pisemné vyhotoven{ odstoupeni doruceno druhé Smluvni strané.

Odstoupeni od Smlouvy se se kromé ustanoveni a prav a povinnosti (naroki) vyplyvajicich ze zakona (§ 2005
odst. 2 OZ) nedotyka ani prav a povinnosti Smluvnich stran, které do doby doruceni odstoupeni druhé
Smluvni strané jiz zanikly, a prav a povinnosti Smluvnich stran vyplyvajicich z této Smlouvy ve vztahu
k Diléim zasilkam, jejichz pfeprava byla do doby doruceni odstoupeni druhé Smluvni strané Zasilatelem
obstarana (zajiSténa), tzn. ve vztahu k Dil¢im zasilkim pfedanym Zasilatelem zajisténému dopravcei v misté
odeslani (odjezdovém nadrazi Washington vle¢ky Upravny uhli Komofany) véetné nakladniho listu
(nakladnich listd). Odstoupeni se rovnéz nikterak nedotyka ani povinnost{ uvedenych v ¢l. VIII. této Smlouvy.
Prava a povinnosti, jez v dusledku odstoupeni od Smlouvy nezaniknou, se budou nadale fidit upravou
obsazenou v této Smlouvé.

V piipadé odstoupeni Piikazce od této Smlouvy pro podstatné poruseni Smlouvy ze strany Zasilatele dle odst.
2. pism. b) ¢l. IX. této Smlouvy Zasilatel obstara pro Piikazce pfepravu Paliva jesté pro 5 (pét) kalendarnich
dnti nasledujicich po dni doruceni pisemného odstoupeni Pifkazce od této Smlouvy Zasilateli. Prava a
povinnosti Smluvnich stran se v takovém pifipadé budou nadale fidit dpravou obsazenou ve Smlouve. Zasilatel
bude pfi obstaran{ pfepravy Paliva v 5 (péti) kalendafnich dnech nasledujicich po dni doruceni pisemného
odstoupeni Piikazce od této Smlouvy Zasilateli vychazet z Dispozic Dil¢ich dodavek pro téchto 5 (pét)
kalendafnich dnd.

Tato Smlouva je ve smyslu ustanoveni § 1727 OZ smlouvou zavislou na Kupni smlouvée. Kupni smlouva vsak
neni smlouvou zavislou na této Smlouvé. V piipadé zaniku zavazku z této Smlouvy v disledku zaniku zavazku
z Kupn{ smlouvy bez uspokojeni véfitele se ustanoveni ¢l. IX. odst. 6. této Smlouvy pouzije obdobné. V
piipad¢é pouze castecného zaniku zavazku z Kupni smlouvy bez uspokojeni véfitele, tj. v ptipadé zaniku
zavazku z Kupni smlouvy v rozsahu dodavek pouze ¢asti sjednaného mnozstvi Paliva, zanikne zavazek z této
Smlouvy (zavazek k obstaran{ pfepravy Paliva) rovnéz pouze castecné v rozsahu odpovidajicim ¢aste¢nému
zaniku zavazku z Kupn{ smlouvy bez uspokojeni véfitele.

Zanik této Smlouvy (zavazku z této Smlouvy) nezpusobuje bez dalstho zanik (zruseni) Dohody (v jejim
zbyvajicim rozsahu).
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Komunikace mezi Piikazcem a Zasilatelem bude ve vécech této Smlouvy probihat telefonicky a elektronicky
(e-mailem), pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak.

Smluvni strany urcuji, ze osobami opravnénymi k jednani jménem Smluvnich stran ve vécech této Smlouvy
jsou:

- za Prikazce:

|

- za Zasilatele:

Smluvni strany si navzajem vzdy pisemné oznam{ zménu osob (véetné spojeni) opravnénych jednat jménem
pfislusné Smluvni strany ve vécech této Smlouvy. Takovato zména se stane vici druhé Smluvn{ strané tc¢innou
okamzikem doruceni takového pisemného oznameni této (druhé) Smluvni strané.

Zadna ze Smluvnich stran neni oprivnéna odepfit své plnéni ani p# splnéni podminek vyplyvajicich
z ustanoveni § 1912 odst. 1 OZ.

Zadna ze Smluvnich stran nemtze odepfit své plnéni, nevyda-li ji druhi Smluvni strana kvitanci. P¥islusna
Smluvni strana (véfitel) vyda druhé Smluvni strané (dluznikovi) kvitanci do 10 (deseti) dni po doruceni
pisemné zadosti pfislusné Smluvni strané (véfiteli) ucinéné po splnéni dluhu, k némuz se kvitance vztahuje.
Vyvratitelné domnénky uvedené v ustanovenich § 1949 odst. 1 a § 1950 OZ se neuplatni. Smluvni strany
soucasné vylucuji aplikaci ustanoveni § 1995 odst. 2 OZ.

Smluvni strany na sebe piebiraji podle ustanoveni § 1765 odst. 2 OZ nebezpeéi zmény okolnosti. Smluvni
strany se soucasné¢ vzdavaji prava domahat se zruseni zavazku vzniklého z této Smlouvy pii zméné okolnosti

dle druhé véty § 2000 odst. 1 OZ.

Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze jsou podnikateli a uzaviraji tuto
Smlouvu pfi svém podnikani; ustanoveni § 1793 odst. 1 a § 1796 OZ se tak ve vztahu k této Smlouvé
neuplatni. Smluvni strany soucasné vylucuji aplikaci ustanoveni § 1800 OZ na tuto Smlouvu.

X.  Zavéretna ujednani
Vyrazy s velkjm pocatecnim pismenem pouzité, ale nedefinované v této Smlouve, maji stejny vyznam jako
v Kupni smlouvé.

Neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak, veskeré zmény a doplnéni této Smlouvy mohou byt ¢inény
pouze pisemnou formou se souhlasem obou Smluvnich stran.

Veskera (veskeré) ustanoveni (¢asti) této Smlouvy je tfeba vykladat vzdy ve prospéch jejich platnosti. Zadny
projev Smluvni strany ucinény pfi jednan{ o této Smlouvé ani projev ucinény po uzavteni této Smlouvy nesmi
byt vykladan v rozporu s vyslovaymi ustanovenimi této Smlouvy a nezakladd Zadnou povinnost Smluvni
strany, ktera by nebyla touto Smlouvou pfedvidana.

V piipadé, Zze nekteré (néktera) ustanoveni (¢ast) této Smlouvy budou (bude) prohldseny (prohlasena) za
neplatna a/nebo neucinni (neplatné a/nebo neucinné), zustavaji ostatni ustanoveni (¢asti) této Smlouvy platna
a ucinna (platné a ucinné), ledaze se tyka duvod neplatnosti ustanoveni (¢asti) této Smlouvy, které (kterou)
nelze od ostatniho obsahu oddélit. Smluvni strany se zavazuji nahradit bez zbytecného odkladu neplatné
a/nebo neucinné (neplatnou a/nebo neucinnou) ustanoveni (Cast) této Smlouvy ustanovenim (¢asti) platnym
a/nebo ucinnym (platnou a/nebo ucinnou), které (kterd) bude odpovidat umyslu Smluvnich stran a jejich
projevu vile u¢inénému touto Smlouvou.

Ustanoveni ¢l. X. odst. 4. této Smlouvy se obdobné pouzije, ukaze-li se nékteré z ustanoveni (néktera z ¢ast)
této Smlouvy zdanlivym (zdanlivou).
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6. Tato Smlouva a pravni pomér zni vyplyvajici se #di pravnim fiadem Ceské republiky, a to zejména
ustanovenim § 2471 a nasl. OZ.

Prikazce: Zasilatel:
Datum: Datum:
Teplarna Strakonice, a.s. Sev.en Commodities AG
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